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VENTSPILS KRASTA FOGTEJA, KUÌUBÛVÇTAVA UN

OSTA PÇTERA VETKINDA LAIKÂ

Kurzemes ostas nevar uzskatît par neaizsalstoðâm; nereti tâs klâja ledus lîdz
pat vçlam pavasarim.1 Bez tam ðeit bija vçrojamas lîdzîgas problçmas kâ citâs
Baltijas jûras ostâs: tâ kâ ostas atradâs pie upju ietekâm, tâs relatîvi âtri aizsçrçja.2

Kuìis ar pilnu kravu svçra apmçram 100 lastu, un tam bija ievçrojama iegrime.3

Vasarâs daþkârt nâcâs ostas bagarçt, kas bija visai dârgs pasâkums; darbi visbieþâk
notika holandieðu speciâlistu vadîbâ. Iepriekð sacîtais attiecas arî uz Ventspils
dabisko ostu.

Kuìu ceïa dziïums Ventspilî parasti bija 13–15 pçdas, bet, pûðot austrumu
vçjam, tas varçja bûtiski samazinâties; 1697. gada aprîlî dziïums bija tikai seðas
ar pusi 

 
pçdas; pieredzçjuðais kuìinieks Dîriks Grots (Grodt), atgrieþoties ostâ no

Kogervîkes, uzskrçja ar savu kuìi “Elizabeth” uz ziemeïu rifa, jo ûdens bija tikai
desmit ar pusi pçdas dziïð. “Fortuna”, kas bija uzòçmusi pilnu kravu, uzsçdâs
uz smilðu sçkïa, un tikai vienotiem spçkiem izdevâs to nogâdât droðos ûdeòos:
“Nâcâs katrâ pusç pietauvot divas kravas laivas, katrâ laivâ pa 10 cilvçkiem ar
siksnâm, arî kuìim priekðâ bija viena laiva ar 16 puiðiem, vçl bija viena laiva no
kâdas zviedru liellaivas ar matrozi, bet kuìa vilkðanai divas kuìu laivas, katra
ar savu komandu, kâ arî Boterhuka komanda ar laivu [tauvu vai siksnu] meðanai.
Arî laiks bija brîniðíîgi râms, un ap plkst. pieciem kuìis bija pâri sçklim, nepagâja
arî ne ceturtdaïstunda, kad vçjð sâka pûst uz rietumiem un ziemeïiem.”4  1698. gada
janvârî hercoga kuìis “Karpe”, uzòçmis 950 mucu linsçklu kravu, nevarçja izbraukt
jûrâ, – atkal valdîja ziemeïaustrumu vçjð, tâpçc 400 mucas nâcâs izkraut, un
tikai reidâ tâs iekrâva atpakaï kuìî.

Jâgâdâ bija ne tikai par kuìu ceïu pienâcîgu dziïumu, vienmçr no jauna nâcâs
remontçt arî bolverkus. 1697. gada ziemâ, kâ ikvienu gadu, tika pârbaudîti Ventas
krasti lîdz pat Packulei. Viens bolverks atradâs pie ostas, – to tad arî remontçja



8

vispirms, otrs bija pie noliktavas, “lai straume nevarçtu aizskalot zemi”; bolverks,
kas atradâs pie pils, marta vidû bija gandrîz gatavs; nostiprinâts bija arî bolverks
pie krasta fogtejas. Hercoga domçnes tuvumâ tika bûvçts jauns bolverks, tur
bija “sadzîti pâïi 48 asu garumâ, gar upi nostiprinâti ar plankâm, bet gar sauszemi
ar stipriem balstiem un spçcîga apledojuma gadîjumiem aprîkoti ar ledus svirâm”.5

Remontdarbi, kâ parasts, bija saistîti ar savstarpçjiem strîdiem, apvainojumiem
un sûdzîbâm hercogam. Zûru muiþas pârvaldnieks Matiass Dîtrihs fon Dortçzens
(Dorthesen) uzsvçra, ka viòð savu darbu daïu ostas izbûvç ir paveicis, bet
Sarkanmuiþas amtmanis Frîdrihs fon Reke (Recke) þçlojâs, ka viòa muiþai nâcies
darît vissmagâkos darbus ostâ, – “tur, kur jâstrâdâ jûrâ”.6

1705. gadâ, nododot Sarkanmuiþu jaunam pârvaldniekam, komisija konstatçja:
“Kas atteicas uz Ventspils ostu, tâ tagad, pçc tam kad ir izbûvçtas piecas kastes, ir
labâ stâvoklî; vienu no kastçm licis bûvçt kapteinis Henks (Henck), un tâ ir
nedaudz iegremdçta ûdenî, vienîgi bûtu vçl nepiecieðams to vairâk piepildît ar
akmeòiem; kastu pildîðanai vajadzçtu arî savlaicîgi, kamçr turas kamanu ceïð,
piegâdât zinâmu daudzumu faðînu, proti, 40 asu akmeòu un 100 vezumu þagaru,
tâpat arî bûtu vajadzîgi daþi baïíi un dzelzs. Saskaòâ ar visþçlîgo Augstâ firsta
rîkojumu par ostas bûvi un remontu jârûpçjas Zûru muiþai.” Gudras priekðnojautas
vadîti, hercoga muiþu pârvaldnieki tâlâk rakstîja: “Starp citu, tâ kâ ostas un
bolverku bûve bûs jâturpina, tad Viòa Gaiðîba Augstais hercogs varçtu noteikt,
cik tâlu sniedzas vienas vai otras muiþas pilnvaras, lai turpmâk nepiecieðamie
darbi ritçtu bez aizíerðanâs un virzîtos uz priekðu vislabâkajâ veidâ.”7  Lai iegûtu
naudu ostas bûvei, 1706. gadâ muita tika paaugstinâta lîdz 2%, tomçr, kâ redzams
no turpmâkiem krasta fogta ziòojumiem, remontdarbi virzîjâs lçni, – ðíiet, tâ
bija nebeidzama cîòa ar dabas spçkiem.8

Arî hercoga Jçkaba (Jakob) ekonomiskâ politika paredzçja kuìubûves veicinâðanu,
lai labîbu varçtu transportçt neatkarîgi no holandieðu monopola. Bez apmçram
14 tirdzniecîbas kuìiem hercogam Jçkabam 1658. gadâ piederçja desmit
karakuìu, – hercogiste tâdçï bija uzskatâma par nozîmîgu Eiropas jûras valsti.9

Kurzemes hercogiste vçl raþoja un izveda munîciju, proti, lodes, granâtas un
lielgabalus. 17. gs. 50., tâpat arî 90. gados Ventspils kuìubûvçtavas darbîba bija
îpaði aktîva. Kâ redzams kâdâ 17. gadsimta plânâ, kuìubûvçtava atradâs Ventas
kreisajâ krastâ, uz austrumiem no pilsçtas – hercoga îpaðumâ esoðâs Sarkan-
muiþas virzienâ. Kuìubûvçtava sastâvçja no kuìu bûves vietas, buru austuves
un virvju vîtuves. Darbu vadîtâji 90. gados bija kuìubûves meistars Kornçlijs
Zîverts (Siewert; 1658–1717), bûves rakstvedis Johans Frîdrihs Bloks (Block),
buru un kompasu izgatavotâjs Mihaels Mihelsens (Michelsen), naglu kalçjs Johans
Bindzeils (Bindseil), enkuru kalçjs Kristians Braðs (Brasch), bloku virpotâjs
Andreass Manzens (Mansen), kâ arî koktçlnieks Nikolass Sefrenss (Söffrens);10

viòu vârdi arhîvu dokumentos sastopami visai bieþi, jo îpaði lûgumos izmaksât
viòiem algu, kura kârtçjo reizi aizkavçjusies. Neraugoties uz to, meistaru uzticîba
savai darbavietai bija apbrînojama, – droði vien tâdçï, ka alternatîvu iespçju
Ventspilî trûka.11
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Pavisam kuìubûvçtavâ strâdâja apmçram 70 cilvçku, kuri vçlçjâs arî pietie-
kami nopelnît. Vislabâk pelnîja bûvmeistars un “ekipâþas” meistars, kuri katrs
saòçma 60 guldeòu lielu algu, vienkârðie namdari saòçma deviòus guldeòus.
Papildus tika maksâta “uztura nauda”, proti, nauda pârtikas iegâdei (kas agrâkos
laikos tika izsniegta natûrâ), meistariem desmit guldeòu, bet namdariem vidçji
seði lîdz deviòi guldeòi. Gadâ ðîs summas teorçtiski sastâdîja 7000 guldeòu algâs
un 6000 guldeòu „uztura naudas”. Reizi pa reizei meistari saòçma arî “piedevas”
vai “þçlastîbas dâvanas”, piemçram, takelâþas meistars Kobergs (Koberg) 1687. gadâ
saòçma vienu cûku, bet bûvmeistars Zîverts ik gadus – 50 pûru rudzu. “Uztura
nauda” nâca no Ventspils domçnes ienâkumiem – 67 arklus lielâ muiþa deva
gadâ 5500–8300 guldeòu lielu peïòu –, kâ arî Sarkanmuiþas, Packules un
Uþavas.12  Hercogi, kâ zinâms, bija slikti maksâtâji, un strâdniekiem nâcâs gadiem
ilgi gaidît savas algas.13  Tâpçc namdari un kalçji daþkârt streikoja, piemçram,
laikâ no 1699. gada 29. jûlija lîdz 3. augustam, kaut arî, kâ tika konstatçts,
“niecîgâs uztura naudas izmaksas aizkavçðanâs dçï viòiem nebija nekâdu tiesîbu
pamest savu darbu” (par neizmaksâtajâm algâm netika bilsts ne vârda).14

Projekti kuìu bûvei tika izstrâdâti pçc gataviem paraugiem; 1696. gadâ, piemçram,
bûvmeistars saòçma uzdevumu uzbûvçt kuìi “tâdu paðu kâ tas, kas atrodas pie
kuìubûvçtavas”.15  Reiz tika braukts pat lîdz Klaipçdai, lai iegâdâtos kuìa bûvei
nepiecieðamâs pusotru pçdu platâs ozolkoka plankas par 28 valstsdâlderiem
gabalâ.16  Ar îpaðu rûpîbu tika izpildîti mâkslinieciskie kokgriezumi, jo îpaði,
attçlojot kâdu personu no hercoga nama, kâ tas bija kuìim “Elizabeth”.17 Parastos
kokmateriâlus kuìu bûvei cirta meþos ap Ventspili un Kuldîgu, meþacirtçji un
namdari tos sagatavoja atbilstoði prasîbâm un pludinâja uz leju pa Ventu vai
ziemâ zemnieku ragavâs pa kamanu ceïu nogâdâja Ventspilî. Kokmateriâlus
piegâdâja arî hercoga muiþas, piemçram, Klîve; no Kaugurciema kokmateriâlus
pieveda pa jûru. Krasta fogtam bija jârûpçjas arî par èetrkanðu dzelzs piegâdi no
Çdas manufaktûras, kas bija nepiecieðama enkuriem, kâ arî par to, lai no Lîbekas
pievestu akmeòogles, bet no Rîgas kaòepâjus virvçm.

Naglu kalçji kala naglas no plâtòu dzelzs (zviedru), bloku virpotâji izgatavoja
koka skrûves. Dokumentos bieþi atrodamas sûdzîbas par zeïïiem dzerðanas un
kautiòu dçï, kâ arî par darbu veikðanu, kas neatbilst konkrçtâ zeïïa amatam.
Sûdzîbu iemesli bija arî materiâlu trûkums un kompetences jautâjumi. Hercogam,
piemçram, nâcâs pieòemt lçmumu par to, ka enkuru un naglu kalçji drîkst strâdât
tikai kuìubûvçtavas vajadzîbâm, pils un krasta fogtejas pasûtîjumus pienâcâs
pildît hercoga muiþas kalçjiem. Prasmîgi darvdeìi bija grûti atrodami, tâpçc daþs
labs ðarlatâns solîja gût labus panâkumus ar jaunâm metodçm. Kâds zviedrs ar
plaðu vçrienu mçìinâja darvu izgatavot, bet mçìinâjums neizdevâs, un vainîga,
viòaprât, varçja bût tikai kâda meita, kas, kâ viòð paziòoja tiesas priekðâ, viòam
nobûrusi malku.18

Ekstensîvais atseviðíu preèu eksports noveda hercogisti gandrîz vai lîdz dabas
resursu izsmelðanas robeþai. Kuìubûve un kokmateriâlu eksports ievçrojami
samazinâja meþu masîvus. Tie bija “tâdâ mçrâ izsaimniekoti, ka no lielajiem
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ozolu meþiem gandrîz nekas nebija palicis pâri”, un meþsargi aicinâja hercoga
ierçdòus atteikties no saimnieciskiem pasâkumiem, kas pârmçrîgi posta meþus.19

Kâ pozitîva blakusparâdîba bieþajiem kariem, kas notika 17. gs., vçrtçjams
fakts, ka noplicinâtâ zeme varçja atpûsties, jo labîbas audzçðana tika pârtraukta.
Dabiskais lîdzsvars bija izjaukts arî dzîvnieku pasaulç. Tâdçï 17. gs. 80. gados
pieòçma likumu, kas uz 12 gadiem aizliedza medît sermuïus. Nekas tolaik
neliecinâja par saudzîgu attieksmi pret dabu, kâ to mûsdienâs nereti mçdz iztçloties.

Ventspils kuìubûvçtavâ kuìus ne vien bûvçja no jauna, bet arî pârbûvçja,
piemçram, paaugstinot klâjus, lai palielinâtu apjomu tilpnçs; tâpat arî nâcâs kuìus
remontçt, jo bargâ jûra daþam labam kuìim vai laivai bija nodarîjusi smagus
bojâjumus, – daþkârt bija zaudçts kâds enkurs vai buras, vai arî kâdu laivu ostâ
bija skâris tai pârâk tuvu izmests enkurs. Visi ðie darbi prasîja milzîgus darbaspçka
resursus. Remontçjot Ventspilî kâdu Liepâjâ avarçjuðu kuìi, bûvmeistaram bija
vajadzîgi 30 cilvçki dienâ, lai varçtu uzlikt kuìi uz stâpeïa.20

Pavasara un rudens vçtras, triecot daþu labu kuìi pret Kurzemes krastu, saðíaidîja
to gabalos un nogremdçja. Avarçjuðo kuìu un to kravu glâbðana bija sareþìîts
pasâkums un viens no daudzajiem krasta fogta pienâkumiem.21  1699. gada maijâ
pie Kolkas avarçja kâds kuìis ar sâls kravu, bet kâda laiva – Papes ezerâ. Bija
vajadzîgas seðas dienas, proti, no 29. jûnija lîdz 4. jûlijam, lai 269 vîri ar 54 ratiem
novâktu smilðu kalnu ap kuìi, kas bija uzskrçjis uz sçkïa. Augustâ tika glâbta
sâls krava no kâdas Ðventajas zvejnieku laivas, kas bija avarçjusi netâlu no
Ventspils. Decembrî izdevâs izglâbt kâdu briesmâs nokïuvuðu galiotu, no sçkïa
atbrîvoja kâdu kuìi no Rostokas un pielika daudz pûïu, lai izkrautu pastniekmeistara
Konrâda Borhersa (Borchers) avarçjuðo kuìi, jo rudzi nedrîkstçja ilgi palikt ûdenî.
“Vakar ar kubuliem un spaiòiem, bet jo îpaði ar abiem sûkòiem uzsâka ûdens
izsmelðanu no Borhersa kuìa un ar pilnu sparu turpinâja strâdât lîdz pçcpusdienai,
tomçr darbs bija veltîgs, un ûdens, kâ râdîjâs, nekritâs ne par mata tiesu; kuìinieks
un ïaudis tâpçc nosprieda, ka kuìis vairâkâs vietâs laiþ ûdeni un caurumi tam,
droði vien, ir gan apakðâ, gan sânos.”22

Ne vienmçr viss beidzâs labi. Tâ 1697. gada 20. oktobrî pie Oviðiem tika sadragâts
kâds angïu kuìis un noslîka divpadsmit matroþi un pats kapteinis, izglâbâs tikai
pieci cilvçki. Ðajâ paðâ dienâ tur avarçja arî Anreasa Andersena (Andersen) kuìis,
kas bija ceïâ uz Rîgu un veda 60 lastu kravu Lîbekas tirgotâjam Tomasam Velleram,
proti, vînu, âbolus, vadmalu, zeíes. Tâ kâ preces èetras dienas bija mirkuðas
jûrâ, pçc izveðanas krastâ tâs nâcâs vispirms skalot saldûdenî un pçc tam þâvçt.
Arî ðajâ ârkârtas situâcijâ neiztika bez strîdiem par to, kas kuram jâdara: angïu
kuìa glâbðanâ krasta fogts nesaòçma nekâdu palîdzîbu no Sarkanmuiþas
pârvaldnieka. Tâ kâ Pçterim Vetkindam bija jâraugâs, lai neviens neaiztiktu preces
un kuìa vraku, jo visa avarçjuðo kuìu mantîba pçc likuma piederçja hercogam
un tâ bija detalizçti jâuzskaita, viòð atstâja savu brâli sargât vraku, lai pats
steigtos uz nâkamo nelaimes vietu. To izmantoja hercoga domçnes ïaudis un
slepus pievâca ozolkoka plankas. Frîdrihs Hardelofs (Hardeloff) aizstâvoties sacîja,
ka viòam par to nekas neesot zinâms, viòð, protams, dienu un nakti ar saviem
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muiþas zemniekiem esot gatavs doties palîgâ, bet krasta fogts uz avarçjoðo kuìi
nosûtîjis tikai èetrus zemniekus bez zirgiem, “kuri tur pâris dienu esot noslais-
tîjuðies”.23

Kuìinieki tâtad bija pakïauti lielam riskam. Politiskus sareþìîjumus izraisîja
lieta sakarâ ar 1628. gadâ avarçjuðo Hermaòa Ubinga (Ubbing) kuìi, jo Polijas
karalis bija viòu privileìçjis ievest Reinzemes vînu karaïa vajadzîbâm. Pçc kuìa
avârijas vînu tûlît izveda krastâ un novietoja pagrabâ, kur hercoga ierçdòi
piesavinâjâs èetrus lielâkos un labâkos vîna traukus (per vim et varia ludibria),
kâ arî daudzko citu; Varðava pieprasîja nekavçjoties visu vînu atdot.24

Krasta fogti bija gan muitas ierçdòi un nodokïu iekasçtâji ar juridiskâm piln-
varâm, gan hercoga ekspeditori un faktori. Viòi pârraudzîja krasta noliktavas,
sniedza ziòas par kuìiem un noteica preèu cenas, kâ arî nosûtîja pasûtîtâs preces
hercoga galmam. Pievçrsîsimies Pçterim Vetkindam: viòa tçvs Antons 17. gs.
60. gados un otrreiz kopð 1682. gada 2. maija bija krasta fogts Ventspilî.25  Pçc
viòa nâves 1691. gada 9. janvârî Ventspils krasta fogteju pâròçma viòa dçls Pçteris.
Vetkinda brâlis Antons bija kargadors, t. i., kuìu iekrauðanas un izkrauðanas
uzraugs Ventspilî,26 kurð krasta fogtam nereti palîdzçja, piemçram, slimîbas
gadîjumâ vai reizçs, kad bija îpaði daudz darba.

Jâdomâ, ka Pçteris Vetkinds bija visai ievçrojams un labi pârticis birìeris.
1694. gadâ viòð lûdz hercoga atïauju laulîbâm ar ievçrojamâ Ventspils tirgotâja
Vilhelma Ðvandera (Schwander) (birìera tiesîbas ieguvis 1675. gadâ, draudzes
priekðnieks 1678. gadâ, birìermeistars 1683./84. gadâ) atraitni. Ðíiet, tieði ðim
notikumam par godu Vetkinds dâvinâjis Ventspils baznîcai alvas kristâmbïodu,
kâ arî “èetrus baznîcas solus vîrieðu pusç pie çrìeïu luktas” astoòu valstsdâlderu
vçrtîbâ.27 1697. gadâ miris viòa bçrns; par Ventspils birìeri Vetkinds kïuva
1698. gadâ, ðajâ gadâ viòð maksâja trîs guldeòus lielu pilsçtas nodokli un vienu
guldeni piecpadsmit graðus skolotâja algai. Nemieros pçc hercoga Frîdriha
Kazimira nâves 1698. gada pavasarî krasta fogts bija vai nu nostâjies nepareizajâ
pusç, vai arî pats nolçmis atteikties no amata, un 6. jûnijâ tika veikta fogtejas
inventarizâcija.28

Viòa pçctecis amatâ bija Zamuels Ernsts Kalaus (Kalau), hercoga kameras
grâmatveþa Kristofa Kalaua dçls no Jelgavas. 1701. gada jûlijâ Ventspili okupçja
zviedri, pçc viòu aizieðanas 1705. gada vasarâ Pçteris Vetkinds atkal atgriezâs
savâ agrâkajâ amatâ, bet Zamuels Ernsts Kalaus kïuva par rentmeistaru (hercoga
kases pârzini) Jelgavâ. Vçl 1710. gada rudenî krasta fogts bija pie labas veselîbas,
bet kâdâ dokumentâ 1711. gada 23. aprîlî rakstîts, ka viòð jau ir miris. Jâdomâ,
ka viòð, tâpat kâ daudzi citi Ventspils iedzîvotâji miris lielâs mçra epidçmijas
laikâ.29  1711. gada 8. decembrî krasta fogteju pâròçma Johans Heinrihs Logess
(Loges).30

Vairâkas norises tirdzniecîbas jomâ labi parâda arî kuìniecîbas ikdienu
Ventspilî. Kuìu ienâkðana, saskaòâ ar 1651. gada hercoga nolikumu attiecîbâ
uz krasta fogtejas darbîbu (Liepâjâ), bija stingri reglamentçta. Kuìis un krava
bija jâreìistrç pie krasta fogta divpadsmit stundu laikâ (sods par ðâ noteikuma
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neievçroðanu bija 20 valstsdâlderu), tâpat arî bija jâsamaksâ muita un jânokârto
citas formalitâtes, par ko bija jâmaksâ “lastu nauda”, kâ arî zîmoga un rakstveþa
nodevas. Bez deklarâcijas preces nedrîkstçja ne izkraut (sods 50 valstsdâlderu),
ne iekraut (sods 40 valstsdâlderu). Nedeklarçtâs preces tika apliktas ar 300 valsts-
dâlderu soda naudu vai konfiscçtas.31  Noenkurotais kuìis bija pakïauts hercoga
jurisdikcijai. Tomçr krasta fogts bija atbildîgs ne tikai par krastmalas stâvokli un
muitas nodevu iekasçðanu, no kurâm kuìinieki un tirgotâji tik labprât izvairîjâs, –
viòa uzdevums bija arî uzraudzît precîzu hercogam piederoðo preèu pieveðanu,
pârbaudît to kvalitâti, koordinçt to transportçðanu kuìos un kuìu apgâdi ar pârtiku.

Krasta fogts Pçteris Vetkinds, piemçram, 1696. gadâ noslçdza lîgumu ar
Joahimu Kordesu (Kordes) no Rîgas, saskaòâ ar kuru viòam tika nodots hercoga
kuìis “Karpe” braucienam no Rîgas uz Stokholmu.32  Kordess saòçma preci par
noteiktu cenu, un tas, cik lielu pelòu viòð gûs, bija pilnîbâ atkarîgs no paða
izmanîbas; braucienam viòð nolîga kapteini Dîriku Grotu (Grodt), stûrmani un
deviòu vîru lielu komandu.33  Pçc diviem mçneðiem kuìis atgriezâs no Stokholmas
ar dzelzs izstrâdâjumu kravu, ko kuìinieki, kâ izskatâs, pilnîbâ nebija deklarçjuši.

1698. gada decembrî kuìis “Karpe” atkal bija gatavs doties jûrâ ar kravu, kas
sastâvçja no karotçm, bïodiòâm un ðíîvjiem, no katra pa ducim, astoòâm
musketçm un mucas putraimu; janvârî kapteinis Grots saòçma pûru balto ziròu,
èetrus pûrus iesala un 24. janvârî, „kad viòð uzkâpa uz klâja, uztura naudu
10 Alberta dâlderu apmçrâ, 12 graðus alus iegâdei laiviniekiem, samaksai piecu
laivu laiviniekiem (saskaòâ ar Heinsberga (Heinsberg) kunga rçíinu) 18 guldeòus
27 graðus; laiviniekiem pçc tam vakarâ izmaksâja 18 graðus.” 26. janvârî kuìis
izgâja jûrâ, sakarâ ar to katrs laivinieks, namdaris un krasta strâdnieks saòçma
mucu alus par seðiem guldeòiem gabalâ, bet locis “par kuìa izvadîðanu vienu
Alberta dâlderi”34 .

Ðíiet, Baltijâ ne vienmçr bija viegli atrast gabalpreèu kravas tâdiem kuìiem
kâ, piemçram, “Weintraube” vai “Tobagischer Jäger”.35  Ko tad kuìi pârvadâja?
Transportçðanai uz Franciju jau iepriekð minçtais kapteinis Dîriks Grots iekrâva
hercoga kuìî “Karpe”, kurð varçja uzòemt 1050 mucu lielu kravu, 742 mucas
hercogam piederoðu linsçklu, èetras mucas hercoga kameras grâmatveþa Kristofa
Kalaua un rentmeistara Johana Cveihauzena (Zweihausen) linsçklu, 15 mucas
Grota un Vobika (Wobik) linsçklu un vienu mucu krasta fogta linsçklu,36  turpretî
15 lastus rudzu viòam, paklausot hercoga rîkojumam, nâcâs izkraut. Hercoga
ierçdòi tâpat kâ kuìinieki tâtad drîkstçja pievienot kravai kâdu daïu savu preèu
un tâdçjâdi nedaudz piepelnîties. Tomçr ðis piemçrs arî parâda, ka kuìu kapacitâte
netika pilnîbâ izmantota un tajos nâcâs iekraut balastu, lai kuìi bûtu stabilâki.

Kâdâ 1699. gadâ sastâdîtajâ izvedpreèu sarakstâ minçts, kâdas preces tika
eksportçtas no Ventspils: 14 lasti kvieðu, 1276 lasti rudzu, 260 lastu mieþu,
25 lasti auzu, 21 muca miltu, 1080 mucu linsçklu, 157 mucas ziròu, 1005 mucas
liellopa un aitas gaïas, 25 mazâkas muciòas ar to paðu, 8/4

 
sivçna, 146 mucas

tauku, 371 muca sviesta, 4423 mârciòas vaska, 1710 mucu darvas, 33 desmiti
sâlîtu âdu, 485 desmiti kaltçtu âdu, 463 desmiti bukâdu, 358 desmiti teïâdu,
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10 birkavu linu, 2 birkavi kaòepâju, 9 birkavi spalvu, 14 mucas riekstu, 6 birkavi
apiòu, 113 mucas sviesta, 12 900 mucu dçlîði, 886 asis ozolkoka dçïu, 80 asu
ozolu, 21 kârba cimdu [?].37

Pavisam citâdas bija ienâkoðo kuìu kravas. Ernsta Metsu kuìis 1696. gadâ
atveda no Holandes: “ Vienu kasti citronu, cena – 26 Alberta dâlderi, vienu kasti
apelsînu, cena – 15 Alberta dâlderi, vienu maisu kastaòu, cena – 12 Alberta
dâlderi, vienu maisu valriekstu, cena – seði Alberta dâlderi, ko es rît labi agri
nosûtîðu uz Jelgavu. P.S. Kuìa kapteinis arî atvedis paðam Metsu pçrtiíi, bet tas
nav nekas seviðís”; bez tam vçl bija atvesta tabaka, kas bija palikusi uz kuìa, jo
nebija vçl nosvçrta.38  Citi kuìi ieveda vînu, Lîbekas alu, franèu vai angïu sâli, kâ
arî austeres, kaltçtus âbolus un augus. Bez galantçrijas precçm kuìu kravâs bija
galvenokârt luksusa preces, kas bija domâtas hercoga galmam vai tâlâkai
pârdoðanai. Tomçr preèu imports nespçja segt eksportu; par labîbu ârzemçs daïçji
norçíinâjâs naudâ, ko pçc tam ieveda Kurzemç.39

Ebreju ìimenei Deþoniem (De Jonge) piederoðais kuìis “Jungfrau Jacoba”, kas
ienâca Ventspils ostâ 1718. gada 20. jûlijâ, bija atvedis “vînu, “franèu vînu”, deg-
vînu, tabaku, citronus, rozînes, vîìes, lineïïu, mandeles, konservçtu ingveru, balto
un brûno cukuru, sâli, zaïo tçju, sieru, valriekstus, citronus”, bet, atstâjot ostu
9. augustâ, izveda “sviestu, gaïu, kurðu sieru, pakulas un spalvas”.40  Par kuìu
kravâm izsmeïoðu informâciju sniedz deklarâcijas, kurâs “kuìiniekam bija jânorâda
savs vârds, tad kuìa nosaukums, kuìa garums un platums, cik lastu tas var
uzòemt, tâpat arî ziòas par to, kad kuìis pienâcis un kam domâtas kâdas lîdzat-
vestâs preces, kas tâs par precçm, kas atrodas katrâ traukâ, pakâ vai kastç. Tad
jâsniedz sîkas ziòas par kravu, cik lastu, mucu, desmitu, svara vienîbu utt. ir no
katras preèu grupas, kâ tâs ir apzîmçtas vai maríçtas.”41

Viens no Ventspilî ievçrojamâkajiem kuìiniekiem bija Dîriks Gerets Grots.
Nav zinâms, vai viòð bijis rados ar tirgotâju Ârentu Grotu no Liepâjas un Johanu
Grotu no Rîgas. Ðis holandieðu kuìinieks kalpoja hercogam kopð 1686. gada
6. oktobra, vispirms braucot uz kuìa “Makrele”.42 1688. gadâ viòð devâs uz Stokholmu,
no 1688. gada rudens lîdz 1690. gadam viòð ar “Büse” kuìoja uz Franciju.
1691. gadâ viòa vadîtie kuìi “Heckboot” un “Jagd” devâs uz Liepâju un tâlâk uz
Dancigu un Ðtetînu un atveda hercogienes Elizabetes pûru no Brandenburgas uz
Ventspili.43

1692. gadâ Grots “visu vasaru braukâja ðurpu turpu”, bet ziemâ ar “mazo
“Jagd”” kuìoja uz Holandi. 1693. gadâ viòa vadîtais kuìis “Heckboot” avarçja
pie Liepâjas, un ziemu viòð pavadîja Jelgavâ. No 1694. gada rudens lîdz
1696. gadam viòð ar kuìi “Karpe” devâs uz Franciju un 1695. gada jûlijâ atradâs
Laroðelâ, kur viòam bija nepiecieðams saòemt naudu. 1696. gadâ viòð kuìoja
uz Kauguriem un Stokholmu, bet vasarâ bija uz kâda Daniela Prota (Prot) kuìa.
1697. gada novembrî Grots bija Rîgâ, pçc tam Ventspilî, bet 1698. gada vasarâ ar
kuìi “Persianischer Kaufmann” Kogervîkç.44  Kopð 1698. gada 17. decembra viòa
vadîtais kuìis “Karpe”, kas veda 75 lastus rudzu, bija ceïâ caur Kopenhâgenu uz
Franciju, kuru viòð laimîgi sasniedza aprîïa beigâs. Par ðo reisu, kas ilga septiòus
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mçneðus un trîs nedçïas, Grots saòçma 160 valstsdâlderu, bez tam vçl
10 valstsdâlderu uztura naudas un “sîkiem izdevumiem” 46 valstsdâlderus
13 graðus.

1697. gada 21. novembrî kuìis “Karpe” no jauna tika uzticçts Grotam; kravas
iekrauðanai bija jâsâkas 23. novembrî, taèu darbs aizkavçjâs. Decembra sâkumâ
pienâca hercoga rîkojums, ka kuìiniekam Grotam jâdodas uz Lîbeku, bet viòð
negribçja paklausît; nedçïu vçlâk hercogs izlçma, ka Grotam ar 611 mucâm
linsçklu jâkuìo uz Franciju, bet, – kas to bûtu domâjis! – vçl pçc nedçïas pa
pastu pienâca pavçle, kas lika Grotam doties uz Lîbeku. Bet tad, ðíiet, laika
apstâkïi vairs nebija labvçlîgi, un arî kapteinim Grotam nebija vairs nekâdas
vçlçðanâs pirms Ziemassvçtkiem doties jûrâ, un tâ krasta fogts decembra vidû
jautâ hercogam, vai Grotam pie pirmâ atkuðòa jâdodas jûrâ, vai arî jâsagaida
labâki laika apstâkïi pçc jaunâ gada. Grota vilcinâðanâs iemesls kïûst skaidrs,
kad uzzinâm, ka viòð, kuìinieks un Ventspils birìeris kopð 1695. gada,
1698. janvârî svinçjis kâzas ar kuìinieka un birìera Tomasa Iserhâgena (Iserhagen;
1666–1710) mâsu.45  Dokumentos nav ziòu par to, vai Grota sieva, kas vçl
1696. gadâ dzîvoja Holandç, bija mirusi, vai arî viòð bija no viòas ðíîries; 1699. gadâ
viòð atgrieþas no Francijas, nosaukts par “veco kuìinieku Grotu”. Nâkamajâ gadâ
viòð ar kuìi “Karpe” devâs uz Kopenhâgenu;46  algâ Grots saòçma 50 valstsdâlderu,
kâ arî vienu vçrsi un mucu darvas, bet nodoklis, ko viòð samaksâja pilsçtai râtes
atklâtâs sçdes (Mitfasten) laikâ, bija 18 graði, tâpat arî 18 graði rektora algai.

Tirdzniecîba Ventspilî, kâ parasts, bija aplikta ar daþâdiem nodokïiem. Akcîzi
jeb patçriòa nodokli, kas bija jâmaksâ arî par lopu kauðanu un alus brûvçðanu,
iekasçja reizçm pilsçta, bet reizçm hercoga krasta fogts; divas treðdaïas ðî nodokïa
ieplûda hercoga kasç, viena treðdaïa palika pilsçtai. 1646. gadâ Ventspilî iekasçtâ
akcîze bija 300 guldeòu, kas bija viena desmitâ daïa no hercogistç iekasçtajiem
akcîzes ienâkumiem, tomçr 17. gs. beigâs ðî summa samazinâjâs par vienu
treðdaïu, kas uzskatâmi liecina par pilsçtas pagrimðanu.47

1687./88. gadâ Ventspilî dzîvoja 68 birìeri jeb 81 nodokïa maksâtâjs, un
pilsçtas ienâkumi 1698. gadâ bija 6872 guldeòi.48  Lîdzâs kontribûcijâm, ko
iekasçja visâs pilsçtâs, Ventspils iedzîvotâjiem bija jâmaksâ pilsçtai ðâdas nodevas:
“Kambarnieki, kad viòi pirmo reizi brauc uz Kuldîgu, maksâ pilsçtai ik gadus
18 graðus, sveðie zemnieki, kas zâìç malku pilsçtâ, dod pilsçtai katrs 18 graðus;
savukârt pilsçtas zâìeri un tie, kas samaksâjuði “laivu naudu”, nemaksâ neko,
arî daþi citi zâìeri maksâ tikai seðus lîdz deviòus graðus. Laivas, kas dodas jûrâ,
lai izkrautu vai piekrautu reidâ stâvoðos kuìus, maksâ par katru braucienu seðus
graðus. Katra kravas laiva, kas nâk ar precçm no Kuldîgas, maksâ 11 graðus. Par
katru izvedamâs labîbas lastu jâmaksâ pilsçtai èetri graði par labîbas mçrîðanu,
bet paðam mçrîtâjam par katru lastu piecus graðus, “lastu nauda”, ko iekasç
pilsçta, ir seði graði. Visu ievesto preèu apjomu rçíina lastos, un par katru lastu,
tâpat kâ par katru lastu izvedpreèu, jâmaksâ pilsçtai seði graði. Par ievesto sâli
jâmaksâ pilsçtai deviòi graði par sâls mçrîðanu, “lastu nauda” – seði graði,
mçrniekam – deviòi graði. Par katru izvedamâs darvas lastu jâmaksâ “brâíera
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nauda” – deviòi graði, “lastu nauda” – seði graði, bet brâíerim par katru lastu –
deviòi graði. Par linsçklâm rçíina deviòus graðus par lastu, “lastu nauda” – seði
graði, brâíerim – deviòi graði. Katrs kuìis, kas ienâk ostâ un noenkurojas pie
pilsçtas bolverka, maksâ pilsçtai 1 guldeni 15 graðus. “Svaru nauda”, ko pilsçta
saòem no katra kuìa, ir trîs graði, arî svçrçjam pienâkas trîs graði.”49

Tirdzniecîba deva ienâkumus gan hercogam, gan muiþniekiem un tirgotâjiem.
Tomçr vietçjiem tirgotâjiem trûka kapitâla, lai uzsâktu liela vçriena tirdzniecîbu,
kredîta iespçjas bija mazas, tâpçc tirgotâjiem nâcâs aprobeþoties ar starpnieku
lomu (ârzemju) kuìu atvesto preèu tâlâkâ pârdoðanâ lauku teritorijâ. Bija noteikts,
ka ðîs preces publiski jâpiedâvâ tirgus laukumâ, taèu ðo noteikumu bieþi pârkâpa;50

muiþniekiem bija tiesîbas “tirgoties ar sveðajiem tirgotâjiem uz kuìa, krastâ vai
pilsçtâ”.51  Visbagâtâkie bija holandieðu tirdzniecîbas nami ar saviem aìentiem,
kam bija valdoðâ vieta Baltijas jûras tirdzniecîbâ. Lai gan tika mçìinâts ierobeþot

Pçtera Vetkinda atestâts kuìiniekam Hansam Ðulcam.
Ventspils, 1691. gada 28. maijs.

LVVA, 554. f., 1. apr., 1219b. l., 180. lp.
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viòu tirdzniecîbu, atïaujot to tikai noteiktâs tirgus dienâs, sûdzîbas hercogistes
valdîbai par holandieðu tirgotâju aktivitâtçm bija bieþa parâdîba.52  Saraksts, kur
uzskaitîti kuìinieki, kas no 1699. gada marta lîdz decembrim izbraukuði no
Ventspils ostas, râda, ka pirmajâ vietâ ir holandieði, kopskaitâ 13, kas pârspçj
deviòus lîbekieðus, tad seko Anglija ar trim, Zviedrija ar diviem kuìiniekiem un
visbeidzot Ventspils birìeris Karstens Dîriksens (Diricksen) un liepâjnieks Zîverts
Jansens Vits (Witt).53  Ventspils tirgotâjiem turklât nâcâs cînîties arî ar lietuvieðu,
skotu un ebreju konkurenci. Òemot vçrâ vçl arî hercoga un muiþnieku aktivitâtes
tirdzniecîbas jomâ, kïûst skaidrs, cik maz iespçju palika paðiem Ventspils
tirgotâjiem.

Jâdomâ, ka pçc hercoga Frîdriha Kazimira nâves pilsçtâ iestâjâs haoss, un
miruðâ hercoga brâlis, hercogs–administrators Ferdinands, bija spiests personîgi
ierasties Ventspilî. Hercoga ierçdòi mçìinâja taisnoties: “Diemþçl ðî pilsçta, kurai
ir visai izdevîgs [ìeogrâfiskais] stâvoklis, ir nonâkusi tik sliktâ situâcijâ, ka tur,
ja nebûtu iespçjams iegâdâties pârtiku no kuìiem vai laukos, gandrîz vai bûtu
jâmirst badâ; pilsçtâ neviens vairs par savu naudu nevar nopirkt ne maizi, ne
zivis, nerunâjot nemaz par citâm pârtikas precçm.” Tâlâk viòi rakstîja, ka “pilsçta
mirst, bet vainîgi tur neesam mçs [valdîbas ierçdòi], bet gan viòi paði [birìeri],
jo pret sveðiniekiem viòi izturas tâ, ka neviens kuìinieks, kâ tas labi zinâms,
negrib doties uz Ventspili, jo tur viòð par savu kravu nesaòem tik daudz guldeòu
cik Liepâjâ.54  Tikai ar grûtîbâm izdevâs salîgt jûrniekus kuìa komandâm, – kâds
kuìis gaidîja gandrîz veselu mçnesi uz stûrmani no Jelgavas, kâda cita kuìa
izbraukðana aizkavçjâs tâ iemesla dçï, ka “nevaru pieòemt darbâ nevienu vîru,
ja nav maizes, ko viòiem dot”.55

Ventspilî darbojâs vairâki hercoga ierçdòi, proti, pilskungs (Hauptmann) un
amtmanis jeb muiþas pârvaldnieks (Amtmann), krasta fogts un licences rakstvedis,
kuru atalgojums salîdzinâjumâ ar citâm hercogistes pilsçtâm bija zemâks.56

Ventspilî viòiem nâcâs cînîties ar neskaitâmâm problçmâm. Pirmkârt, grûtîbas
sagâdâja lçmumu pieòemðana jebkurâ jautâjumâ, jo viss bija “ðefa ziòâ”, t. i.,
uz katru pieprasîjumu vismaz nedçïu bija jâgaida rîkojums no Jelgavas. Vai kâds
kuìis drîkst uzòemt papildu kravu, vai kâda miruða strâdnieka vietâ drîkst
pieòemt citu, vai drîkst remontçt kâdu çku un prasît augstâku îres maksu – neko
nedrîkstçja izlemt uz savu atbildîbu. Lîdzâs komunikâciju problçmai pastâvçja
transporta problçmas. Krasta fogtam, piemçram, vajadzçja vispirms sagâdât
“ceïojuma pasi” kâdam muciniekam no Liepâjas, kas apliecinâtu, ka “viòð ar
savâm mantâm var braukt no vienas muiþas uz citu lîdz pat Usmai”;57  ne vienmçr
bija vajadzîgie laika apstâkïi, citreiz trûka lîdzbraucçju vai arî steidzami
nepiecieðamie strâdnieki attiecîgajâ brîdî bija nodarbinâti lauksaimniecîbâ raþas
novâkðanâ.58

Kravu pârraudzîðana un koordinçðana prasîja lielu izmanîbu. Preèu kvantitâte
un kvalitâte bieþi vien neatbilda normai; gadîjâs, ka no Sçlpils atvestâs linsçklas
nebija tâs labâkâs, bet tâlâ ceïa dçï tâs nevarçja sûtît atpakaï, citreiz kuìî atvestais
vîns bija slikts, un vispirms to vîna pagrabu meistaram nâcâs “uzlabot”. Piegâþu
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koordinçðana bija gandrîz vai neiespçjama lieta, ja krasta fogts, piemçram, beidzot
bija saòçmis miltus, lai liktu izcept maizi matroþiem, tad nebija malkas, ar ko
kurinât krâsnis: “Apkopojot sacîto, tâtad, viss iet greizi.”59

Arî darbu uzraudzîðana kuìubûvçtavâ prasîja lielas pûles: te bloku virpotâji
atkal bija piedzçruðies, te smçdç izcçlies kautiòð vai enkuru kalçji strâdâjuði pie
privâtiem pasûtîjumiem. Bernda Gerica (Göritz) atraitne pçc otrreizçjas apprecç-
ðanâs zaudçja tiesîbas dzîvot kuìubûvçtavâ. Hercoga domçnes rakstvedis
“uzvedas kâ jucis”, viòð sitot cilvçkus un dodot viòiem bojâtus produktus. Kapteiòa
Boterhuka (Botterhuck) matroþi, kuìim izejot jûrâ, pieprasîja pilnu samaksu,
kas nekâdi nedrîkstçja kïût par paradumu, bet kuìa “Karpe” kapteinis Hanss
Ðulcs (Schulz) ar kailu zobenu metâs virsû stûrmanim Vilhelmam Andersenam
(Andersen), tâ ka lietu nâcâs izskatît tiesas sçdç pilî.60  Atkârtoti tiek runâts par
latvieðu zemnieku nabadzîbu: “Tâ kâ zemnieki – zvejnieki ir ârkârtîgi nabadzîgi
un maizes trûkuma dçï nevar pildît klauðas”, krasta fogtam nâcâs nolîgt
strâdniekus par naudu.61  Tâpçc arî ir saprotams, ka zâdzîbu netrûka, – meþos
zaga malku, no noliktavâm labîbu, bet naktîs zaga pat kuìu tauvas; krastmalu
bûtîbâ nebija iespçjams apsargât: “No 100 zagïiem labi ja vienu notver.”62

Minçtajiem trûkumiem pievienojâs nebeidzami strîdi par pienâkumu sadali
amatpersonu starpâ. Krasta fogts sûdzçjâs par kuìubûvçtavas meistariem,
Ventspils amtmanis par citu hercoga muiþu pârvaldniekiem un otrâdi, – cits citu
nemitîgi apsûdzçja hercogam. Atseviðío amatpersonu pilnvaras vai iespçjamâs
priekðrocîbas, piemçram, noliktavu izmantoðana bez maksas, nebija strikti
noteiktas, bez tam, savâ starpâ mainot vai ieíîlâjot zemniekus, situâcija nemitîgi
mainîjâs, turklât ikviens ierçdnis centâs sagrâbt lielâku varu; nesaskaòas par to,
kas un kam bûtu jâbûvç, slikti organizçtâ materiâlu un darbaspçka piegâde
nenovçrðami noveda pie nesaskaòâm. Strîdu starp bûvmeistaru un krasta fogtu
jautâjumâ par ostas bûvi nâcâs izðíirt kancleram un burggrâfam.63  Kara postîjumi
noveda cilvçkus lîdz pilnîgam spçku izsîkumam; 1705. gadâ hercoga Kuldîgas
muiþa Ventspilij neko nevarçja palîdzçt, jo paðai bija jâveic neatliekami bûvdarbi,
arî Rendas muiþa varçja sniegt tikai niecîgu atbalstu, bet Tigas, Vârves un Stirbes
muiþa bija ieíîlâtas. Tâpçc nav brînums, ka hercoga ierçdòi kara jukâs pamanîjâs
pievâkt vienu otru lietu sev un nâcâs izmeklçt, “kur palikuði bûvmeistaru darbarîki,
dzelzs un visi kuìubûvei nepiecieðamie materiâli”.64

Tomçr pilsçta un osta bija pieredzçjusi arî spoþus laikus, kad Ventspilî no
stâpeïa atbrîvoja lielos Rietumeiropai bûvçtos kuìus, kad karakuìi, droðas uzvaras
iedvesmoti, devâs jûrâ un Ventspilî iesâkâs visi atklâjumu un piedzîvojumu
braucieni. Osta pie Ventas vienoja Kurzemi ar tâs aizjûras kolonijâm, ðî bija pirmâ
vieta, kur hercogisti sasniedza eksotiskâs garðvielas un zvçri, koloniju iedzîvotâji
un luksusa preces.

Daudzkârt bija jâpârdzîvo pagrimuma periodi; pçc poïu-zviedru kara postîjumiem
17. gs. 20. un 30. gados zviedru karavîri 1658. gadâ atkal nopostîja nenocietinâto
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pilsçtu un ostu. 1659. gadâ Ventspili iekaroja poïi. Pilsçta tik tikko bija atkopusies
pçc atkârtotas zviedru okupâcijas 1701.–1705. gadâ, kad izcçlâs mçris un
1710. gada rudenî plosîjâs tik spçcîgi, ka epidçmiju pârdzîvoja tikai daþas
ìimenes.65  Ðî katastrofa, ðíiet, lielâ mçrâ pavçra jaunas iespçjas ostas pilsçtas
Liepâjas iedzîvotâjiem, lai, izmantojot sev labvçlîgo situâciju, pastiprinâti
piesaistîtu tirdzniecîbu savai pilsçtai.

Pielikums/Anhang

Inventarium, was in d[en] fürstl[ichen] Speichern und
in der Strandtvogtey zu Windau an Schiffs-proviant, Liewerey,

Gewehr und Geschütz, Bley und Eysenwerck, Zeug und Seegeltuch,
an Tobagisch Guth, Theer, Asche und Kornn und ander Gerätschaft,

Böttgerholtz de anno 169866

Zur unterthänigen und gehorsahmen folge S[eine]r Hochfürstl[ichen] Durchl[aucht]67

ergangenen Gnädigen Befehles de dato Mitaw, den 6. Junii Anno 1698 bin ich, Endes
benandter Actuarius, zu sambt dem Tit[el] Abel Cramer, fürstl[ichem] Ampt=Schreiber,68

nebst zwenen guhten Männern Tit[el] Caspar Seyfrieden,69  Rahtsverwandten, und Peter
Laurentz Reiter,70  Elterman der Kauffleüthe in Windaw, auch mit zuziehunge Peter
Wettkinds,71  gewesenen Strandvoigdts, den 14. Junii ietzo scheinenden 1698 Jahres
nach S[eine]r Hochfürstl[ichen] Speichern, am Strande belegen, gangen, habe selbte
eröffnet und nach inhaldt des obangeführeten Hochfürstl[ichen] Gnädigen Befehles
zuforderst das an die Grodten verkauffte Korn an deroselben Gevollmächtigen
obgelieffert: So dann folgends selbten Tages und in nachfolgenden Tagen alles waß in
denen dreyen Hochfürstl[ichen] Speichern, wie auch bey der Strandtvoigdey befindlichen
gewesen, dem Ampt=Schreiber Abell Cramer müglichsten fleiße nach inventiret alß
folget.

Auß dem H[och]fürstl[ichen] neüen Speicher an der Tit[el] Grodten Gevollmächtigen
gelieffert

886 Loff 2 Kilmt Roggen.72

436 Loff 4½ Kilmt Gersten.
Und weilen an sothanem Korn etwas gemangelt, gab Wettkind vor, daß ers mit

dem Surschen73 Loff empfangen, welches etwas kleiner seyn solle.

An Schiffsprovianten, im Mitlern Speicher, so dem Ampt=Schreiber Cramer
inventiret worden.

 32 Loff 5 Kilmt Roggen Herrn mehl.
108 Loff Roggen diener Mehl.
  35 Loff 5 Kilmt Gersten Grütz.
  18 Loff 5½ Kilmt Gersten.
    7 Loff 2 Kilmt Erbßen.
8 Tonnen Asch=Mehl, so nicht anders alß zur Mast zugebrauchen.
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5 Tonnen Rindfleisch.
3 tonnen gesaltzen Speck, wigen zusammen 36 L[ies]pf[und]. [310v]
3 L[ies]pf[und] 10 Pf[und] Käse.
9 Tonnen Herrn=Brodt.

15 Tonnen Schiffs=Brodt.
1 Küppe74 alt verlegen Hopfen, gewogen Bruto 1 Schiffpf[und].

An Lieberey
100 Graue Commiß=Hütte, in einem Faß.
 34 Roht Lakens Röcke, mit Rohten Knöpffen, ohne Futter, in einem Kasten.
  98 Semisch=Lederne Leib=Gehencke,75  mit einer Meßingen Schnall, in einem Kasten.
100 Kalb=Lederne Schieß=Taschen und Riemen, ohne Schnallen, in dito Kasten.

An Gewehr und Krieges Rüstungen
  89 Flindt Musqueten.
  38 dito, theils ohne Hahnen, ohne Pfannen, theils auch gar ohne Schlößer.
  43 Lundt Musqueten.
165 Bandelier ohne Riemen.
  11 Piquen, worunter nur 5 beschlagen.
  22 Degen.
    1 dito halb.
  24 Degen=Scheiden.
    2 Trumlen, nur 1 paar Wirbel.
    1 dito Trummel, soll beim H[err]n Guberneür seyn.
  21 Kasten, theils mit eysen Stück=Schrodt, theils mit eysen Musqueten, Kugeln;

einige Kasten nicht voll.
    1 Kast mit Eysern Fuß=Angeln.
  66 Kartusen.76  [311]
Noch 2 Kasten Stück=Schrodt, bey der Strandtvoigdey, in einer Taschen befunden.
Dito an der Erden Looß=Schrodt, die Tonnen weggefallen, hat der Ampt=Schreiber

auffnehmen, alles nach dem Speicher bringen laßen, und von dem losen Schrodt zwey
große Kasten gefüllet.

An Stück=Kugeln im Mittelsten Speicher
16.850 Kugeln, in diversen Sorten.
  4.500 dito Stück=Kugeln, in diversen Sorten, im Speicher unterm Stroh=Dach.
  1.060 Einpfündige Kugeln, auß einer tonnen gezehlet.
  1.830 dreyerley Sorten kleine Stück=Kugeln, auß 2 tonnen außgezehlet und

zusammen in einen Kasten auß allen 3 tonnen geleget.
Noch eine Parthey Stück=Kugeln, in einer besondern Tasche, am Mittelsten Speicher,

ungezehlet, wegen Enge des Raums.

An Granaten
2.198 Handt Granaten.
     89 größere Granaten.
     27 Noch größere Granaten.
     25 dito größere.
     11 große Bomben.
     14 dito große Bomben, jede mit 2 Krampffen.
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       1 große Steinerne Kugel.
       1 paar Stangen=Kugeln.

An Eysern Stücken beym Speicher
28 Stücke.
  1 großer Feüer Mörser.
18 gesprungene Stücke. [311v]

Bey der Strandtvoigdey.
30 Stücke auff Laweten.77

  5 Stücke ohne Laweten.
  6 Haubitzen.
  2 Feüer Mörser.
  9 Gesprungene Stücke.

An Bley, Stahl, Stangen=Eysen, auch ander Eysenwerck
    2 Molden Bley.78

  30 Fäßchen Stahl.
    7 Schiffpf[und] 16 L[ies]pf[und] Schwedisch Eysen.
  31 Schiffpf[und], 3 L[ies]pf[und] Edisch79  Eysen.
  10 Pf[und] alt Brack=Eysen.
    1 Alt unnutzbahr drey=fuß.
    2 Runde eyserne Pfannen, unbrauchbahr.
    1 Eyserne Kelle.
    9 Bradt=Pfannen.
  41 Kobies=Platen.
  14 Eyserne Blöck= und Rommen=Scheiben, worunter zwey mit eysern Boltzen.
    1 Neüer Blaas=balch mit einer eysern Röhre, sehr verlegen.
    1 Alter blaasbalch ohne Röhre, unbrauchbahr.
    2 ungegärbte Rind=Leder.
    1 Handt dechßel.
Etzliche Platen, von einer gantz zerbrochenen Saltz=Pfannen, alles untüglich. [312]
    3 Harpunen, umb Hanff und Flachs zu fischen.
    1 Förcken=Stört,80  umb Flachs zu fischen.
    1 Such Eysen.
    1 dubbelter Haken zum Hanff fischen.
    1 dubbelter Haken zum Eysen fischen.
    1 Enckelt dito.81

    1 Stoß=Eysen.
    3 Paar Zangen, Stein auß der Grund zuheben, worunter ein paar in stücken.
    3 Große Harcken.
    1 Klein eysern Pechkeßel.
    2 zerbrochene eyserne Keßel à ½ t[onnen] groß.
    6 kleine zerbrochene Grapen.
    1 klein untüglich Ancker, mit einem Arm.
166 Eyserne Bänder, auff 46 Waßer Fäßer.
    3 Alte eyserne Gewichter, eines größer zwo kleinere.
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In einem Achten=theilchen befunden
22 Feilen, klein und groß.
28 stück Decher=Meßer.
14 Schlag=Meßer.
31 Kleine Bohrers.
  1 Klein Partheichen verrostete Sulen und Absatz Örter, so fast unbrauchbahr, sind

in einem Plunden versiegelt. [312v]

An Zeugen, Wull=Kratzen82  und Zwirn
  1 stück Borkan,83  braun, hält 23 Ellen.
  1 stück dito, braun Borkan, 38 Ellen.
12 Paar Woll=Kratzen.
  2½ L[ies]pf[und] grob Zwirn.

An Seegel=Tuch
24 Stück, in nachfolgenden Mörcken und Ellen
Alß sie auffgezeichnetAlß der Seegelmacher im übermeßen befunden
Ellen Ellen
LC. 61 59
BG. 60 57½

62 60¾
DG. 60 57
LC. 63 61½
HD. 61 58½
DG. 60 60
K- 60 58½
LC. 63 60¾
HD. 61 59
LC. 61½ 59
K- 61 58½
P. 63 60¾
DA. 60 58½
P. 60 58¼
DG. 61 59
BS. 61½ 58¼
K- 60 58¼
HD. 60 58¼
BG. 60 60
CL. 61½ 60¾
HD. 61 59½
BA. 60 57½

32 30½
——-

       1.389½ Ell[en] [313]

An Hanff
12 Schiffpf[und] 14 L[ies]pf[und] 10 Pf[und] Paß=Hanff.
  7 Schiffpf[und] 11 L[ies]pf[und] Rigisch Hanff.
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An Tobagisch Guth84

160 Cossav=Platen, 85 Sage hundert und sechs stück.
    4 dito in stücken.
  84 Tobagische Hackmeßer.
  29 große Hacken.
381 Kleine Hacken.
    2 dito zerbrochen.
    7 Mäurer Kellen.
    3 Mäurer Hammer.
    3 Stein=Haurer Hammer.
    9 Bütten.
    3 dito in zwey.
    1 Eyserne Glocke und Knäpel.
    1 dito großere ohne Knepel.
127 Spahtens.
    1 Kurtze eyserne Rinen.
    1 Eysern Feyer Eymer.
    1 Kleinern dito.
    2 unnutzbahre Schiffs Laternen.
    1 Kleine Laterne fast unnutzbahr.
    1 große alte höltzern Laterne, mit einer eysern Stange und Ringe, unbrauchbahr.

[313v]

Ein Schiffs=Uhrwerck von
2 Metallenen Rädern, mit Eysern Spillen, nebst anderm Zubehör.

An Ther
In dem einen Raum des Letztern Speichers, befinden sich zwar
463 Tonnen Ther, in Eychen bandt, und
Im andern Raum
100 Tonnen Ther, in Eychen band, und
  69 Tonnen dito, in feyren bandt.
Summa 632 tonnen.
Weilen aber dieses ther, nicht gefüllet, einiges auch außgelauffen, und theils tonnen

kaum halb, auch minder sind, und ziemlich Waßer drunter, kann keine gewiße Zahl,
ehe und bevor das Waßer von dem Ther abgebracht, und die tonnen gefüllet worden,
davon gesetzet oder bennennet werden.

An Kreyde und Rohte Erde
 1 Tonne Kreyde.
¾ Tonnen Rohte Erde. [314]

An Holtzen Zeug
162 Schüßeln.
  12 dito Scheiben.

An Asche
1 Fäßchen Pott=Asche.
1 Faß Wed=Asche.
1 Klein Fäßchen Wed=Asche.
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1 Klein Partheychen untügliche Asche in Tonnen, die Tonnen meist verfallen, und
nirgends zu dienlich.

An Korn= und Leinsaats=Sieben, wie auch an Gewicht, Maaß=Tonnen, Loffen
undt Kilmten

  1 Korn Harffe mit Eysen Dradt, alt.
  2 Lein=Saats Siebe, alt und zerflickt.
  3 Besmer,86  Eimer ohne Haken.
  1 Wag=Schale mit holtzen Balcken.
11 Steinern Gewichter, wiegen zusammen 37 L[ies]pf[und] 17 Pf[und].
  1 Eisern halb L[ies]pf[und] Gewicht.
  2 beschlagene Saltz=tonnen, mit Angriffen.
  1 Saltz L[ies]pf[und] unbeschlagen.
  1 unbeschlagen Saltz Loff.
  1 beschlagen Korn Loff.
  1 beschlagen Mehl Loff.
  1 beschlagen Tobagisch Loff.
  2 unbeschlagen Kilmten. [314v]

An Zimmer Werck
  2 Norcken Sagen, guht.
  3 Brett Sagen, guht.
18 unnutzbahre, theils Norcken=, theils Brett=Sagen, worunter einige zerbrochen.
  7 große Bohrer.
  1 Spundt Bohrer.

An Fässer und Böthcher=Holtz, auch ander Holtzwerck
       1 Küst mit Glaß, gantz untüglich und zerbrochen.
       1 Alter Feld=Kasten, ohne Hängen und ohne Schloß.
       1 Alt beschlagener Kasten, ohne Deckel, ohne Schloß.
       4 halbe Thüren.
       2 Holtzen Wagen, mit Fälgen Räder, die Naben beschlagen.
       2 Netz=Wagen, mit Felchen Räder unbeschlagen, die Wagens außgeflochten

mit Deckels.
   900 Newe eychene Fäßer=Stäwe.
1.020 dito tonnen Stäffe.
   170 dito halb tonnen Stäwe.
     40 feüren Küffen=Stäwe, Alt.
       2 feüren Küffen bodden.
   250 Eychene Bodden Bretter, Neü.
     46 Waßer Fäßer, mit einigen eysern bänden, die unter dem eysenwerck nominiret,

nur 10 Fäßer drundter sind brauchbahr.
     37 brauchbahre Waßer Fäßer, mit holtzen bänden.
       6 dito größere.
     17 Bier Tonnen, worunter einige zugebrauchen.
   364 Brack Tonnen,87  müßen übermalt werden.
     68 Alte Brack=Fäßer.
Ein Partheichen Eychene und feyrne Stäwe von verfalnen Tonnen. [315]
     56 Eichene Achtentheile.
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       2 beschlagene Baack Tonnen,88  an jeder eine eyserne Kette von vier Gliedern,
einem Wirbel und Ringe.

     16 Kleine Boht=Stäffe, Eychen.
       6 Kleine Boht=Köhlen,89  Eychen.

Auff dem Hochfürstl[ichen] Schloße, in einem Gewölbe 20 tonnen Stein Kohlen.
Auf dem Schloß=Thurm, 8 fenstern umb bey Herbst Zeit, denen Seefahrenden

zuleüchten, 7 Rauten in zwey.
In dito Thurm, 4 Eyserne Leüchter mit großen eysern Platen.

Womit dieses Inventarium beschloßen; und sind zwey gleichlautende Exemplaria
deßelben verfertiget, davon eines S[eine]r Hochfürstl[ichen] Durchl[aucht], Unserm
Aller Gnädigsten Fürsten und Herrn, unterthänigst eingesandt und das andere dem
Ampt=Schreiber Abel Cramer übergeben worden. Actum Windaw. Locis, Anno et Diebus
quibus supra.

Caspar Seyfried mpp
Peter L Reütter
Ad Mandatum Illustrissimi Ducis ac Domini huic Actui praefuit extradidit[us]
[Siegel] Christoph Thomae90

Act[uarius] Vind[aviensis] mapp.
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1696. gada 25. oktobris: turpat, 1836. l., 148. lp. 

20 Kornçlija Zîverta vçstule hercogam Ferdinandam, Ventspils, 1699. gada 28. jûnijs: turpat, 832. l., 69. lp.
21 “Vietçjâ krasta fogta uzdevums ir kopâ ar mûsu ïaudîm jo èakli palîdzçt glâbt [avarçjuðo] kuìi, kuìa

iekârtas un visas preces, kas tajâ atrodas, kâ arî kuìa îpaðnieka un tirgotâju personîgâs mantas [..]”.
Sk. Muitas nolikuma 30. paragrâfs [18. gadsimta sâkums]: turpat, 2524. l., 52. lp.

22 Zamuela Ernsta Kalaua ziòojums hercogam Ferdinandam, Ventspils, 1699. gada 17. decembris:
turpat, 3. apr., 1928. l., 72. lp.

23 Pçtera Vetkinda (Ventspils, 1697. gada 20. oktobris–18. novembris) un Kristiana Frîdriha Hardelofa
(Ventspils, 1697. gada 17. novembris) ziòojumi hercogam Frîdriham Kazimiram: turpat, 1. apr., 947. l.,
213.–230. lp. 

24 Vçstule hercogam Frîdriham, Varðava, 1628. gada 25. aprîlis: turpat, 118. l., 89. lp. Kurzemes galma
hofmeistars bija piesavinâjies no pagraba Reinas vîna trauku 400 valstsdâlderu vçrtîbâ un droði vien
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to arî nogarðojis, pirms izteicâs: “Viòð ïoti labprât dzerot labu vînu, tâpat kâ Polijas karalis, un, ja
viòam negribçðot dot arî pârçjo vînu, viòð saukðot palîgâ Zviedrijas karali, kurð taèu drîzâk esot viòu
kungs nekâ Polijas karalis.” Sk.: “Dokumenti par avarçjuðo kuìi ar vîna kravu 1628.–1630. gadâ”:
turpat, 1764. l., 196.–202. lp. 

25 Seuberlich, E. Bürger und Einwohner der Stadt Windau in Kurland. Leipzig, 1933. Bd. 1. S. 34.
(Gesellschaft für Geschichte und Altertumskunde zu Riga. Schriften der Abteilung Familienkunde 1).
Arî sk.: Antona Vetkinda rçíini par 1689. un 1690. gadu: LVVA, 554. f., 1. apr., 940. l.

26 Antons Vetkinds dzimis 1670. gadâ, 1697. gadâ viòð ieguva Ventspils birìera tiesîbas: Seuberlich, E.
Bürger und Einwohner der Stadt Windau in Kurland. S. 83.

27 Pçtera Vetkinda vçstule hercogam Frîdriham Kazimiram, Ventspils, 1694. gada 22. augusts: LVVA,
554. f., 3. apr., 1927. l., 49. lp.; “Ventspils baznîcas inventâra saraksts” [1699. gads]: turpat, 1900.
l., 7.–14. lp.

28 Turpat, 1. apr., 947. l., 310.–315. lp. Sk. pielikumu raksta beigâs.
29 Ventspils baznîcas grâmatâ par mûs interesçjoðo laika posmu no 1710. gada 20. septembra lîdz

1711. gada jûlijam ierakstu nav.
30 Starplaikâ krasta fogta pienâkumus veica Abrahams Mihaels Tîrbergs (Thierberg): turpat, 554. f.,

3. apr., 2858. l.
31 Hercoga Jçkaba krasta fogtejas nolikums, Jelgava, 1651. gada 8. maijs: turpat, 1902. l., 1. lp. u.c. Arî

sk. publicçto pielikumu: Lux, M. Die Hafenstadt Libau um die Wende vom 17. zum 18. Jahrhundert:
Magisterarbeit. Mainz, 1996.

32 “[..] par piecarpus dâlderiem pûrâ ar noteikumu, ka Kordesa kungs saskaòâ ar vienoðanos daïu
maksas par kravas pârvadâðanu – 150 Alberta dâlderu – samaksâs ðeit uz vietas, bet pârçjo daïu
Stokholmâ vai Rîgâ, kâ to visþçlîgi vçlçsies Viòa Gaiðîba augstais hercogs. Pârçjâs kuìa nodevas
maksâs kuìinieks [..]”. Lîgums starp Pçteri Vetkindu un Joahimu Kordesu no Rîgas, Ventspils,
1696. gada 10. aprîlis: LVVA, 554. f., 1. apr., 1836. l., 55. lp.

33 Dîrika Grota alga mçnesî bija 20 valstsdâlderu, stûrmanis saòçma 16, bet komandas vîri 2–
7 valstsdâlderus, kopâ 131 valstsdâlderi mçnesî, Ventspils, 1696. gada 11. aprîlî: turpat, 60. lp.

34 Turpat, 1216. l., 38. lp. Kuìinieks Kornçlijs Gilde (Gilde) savam braucienam ar hercoga kuìi “Schwan”
uz Amsterdamu saòçma no Ventspils domçnes rakstveþa Pçtera Purgera (Purger) sekojoðas preces
pârtikai u. c.: piecus okshoftus “kuìa alus”, divas mucas “kungu alus”, desmit mucu kaltçtas “kuìu
maizes”, puspûra mîkstas “kuìu maizes”, divas mucas sviesta, vienu mucu ziròu, vienu mucu putraimu,
divas aitas, vienu jçru, divus podus sveèu, desmit mârciòas roþu eïïas, divas ìçrçtas un divas
neìçrçtas âdas, piecas bïodas, piecas rûtis, desmit labîbas lâpstas, trîs mucas gaïas, bez tam vçl no
hercoga noliktavas “30 lastu 24 pûrus labu rudzu, èetrus lastus kvieðu, divpadsmit krievu pîteòus.”
Sk.: Kvîts, Ventspils, 1679. gada 29. jûlijs: turpat, 1927. l., 13. lp.

35 “Lai gan esmu pamatîgi nopûlçjies, meklçjot kravas Dancigâ, Mçmelç, Kçnigsbergâ, arî Rîgâ un citâs
vietâs, nav izdevies atrast nevienu kravu.” Pçtera Vetkinda ziòojums hercogam Frîdriham Kazimiram,
Ventspils, 1696. gada 19. augusts un 1696. gada 15. aprîlis: turpat, 1836. l., 61., 92. lp.

36 Pçtera Vetkinda ziòojums hercogam Frîdriham Kazimiram, Ventspils, 1694. gada 21. novembris:
turpat, 53. lp. Jau iepriekð kuìî iekrautos 15 lastus rudzu pçc hercoga rîkojuma atkal nâcâs izkraut.
Pçtera Vetkinda ziòojums hercogam Frîdriham Kazimiram, Ventspils, 1694. gada 14. novembris:
turpat, 3. apr., 1927. l., 77. lp.

37 “Visdaþâdâko preèu un produktu saraksts, kas laikâ no 1699. marta lîdz decembrim izvestas kuìos
no Ventspils”: turpat, 1928. l., 16.–18. lp.

38 Pçtera Vetkinda ziòojums hercogam Frîdriham Kazimiram, Ventspils, 1696. gada 15. marts: turpat,
1. apr., 1836. l., 26. lp.

39 Hercoga mantu inventârsarakstâ 1682. gadâ minçtas seðas kules ar tûkstoðiem guldeòu ar piezîmi:
“Ðo naudu Laviolç (La Violet) [Kurzemes faktors Kopenhâgenâ], saskaòâ ar pievienoto zîmîti, atvedis
no Francijas par linsçklâm.” Sk.: Bues, A. Eine schwierige Erbschaft. Die Verhandlungen nach dem
Tode Herzog Jakobs von Kurland 1682/83. Wiesbaden, 1995. Nr. 16. S. 112. (Deutsches Historisches
Institut Warschau. Quellen und Studien 1.)

40 LVVA, 554. f., 3. apr., 1929. l., 21. lp.
41 Muitas nolikums, 11. paragrâfs [18. gadsimta sâkums]: turpat, 1. apr., 2524. l., 52. lp. u. sekoj.
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42 LVVA, 554. f., 1. apr., 940. l., 125. lp. u.c.
43 Brandenburgas kûrfirsta Frîdriha Vilhelma meita 1691. gada 24. aprîlî apprecçja hercogu Frîdrihu

Kazimiru.
44 Turpat, 1. apr., 1219b. l., 270. lp.
45 Pçtera Vetkinda vçstule Kristofam Kalauam, Ventspils, 1698. gada 19. janvâris: turpat, 947. l., 303. lp.
46 Turpat, 940. l., 258. lp.
47 Eckert, W. Kurland unter dem Einfluss des Merkantilismus. S. 119. 1693. gadâ – 258 guldeòi,

1694. gadâ – 219 guldeòi., 1695. gadâ – 191 guldenis., 1696. gadâ – 165 guldeòi, 1697. gadâ –
122 guldeòi, 1698. gadâ – 90 guldeòu. Par vienu vçrsi akcîze bija trîs guldeòi, par vienu govi – divi
guldeòi, par vienu pûru iesala – arî divi guldeòi: LVVA, 554. f., 3. apr., 1900. l., 1.–6. lp.

48 Turpat, 1. apr., 1216. l., 45. lp.
49 Turpat, 3. apr., 1900. l., 1.–6. lp.
50 Par ârzemju preèu nelaiðanu publiskâ pârdoðanâ birìeri sûdzçjâs râtei iesniegtajâ sûdzîbu rakstâ

(Gravamina), Ventspils, 1645. gada 5. aprîlis: turpat, 646. f., 1. apr., 2257. l., 51. lp. u.c.
51 Hercoga Jçkaba mandâts, Jelgava, 1645. gada 18. marts: turpat, 554. f., 3. apr., 1872. l., 1. lp. u.

sekoj.; Ziegenhorn, Staatsrecht .., Nr. 157, S. 204; Hercoga Jçkaba mandâts, Kuldîga, 1658. gada
9. marts: turpat, 1. apr., 1837. l., Nr. 2. Par muiþnieku ietekmi uz Ventspils tirdzniecîbu sk.: Kohl, K.
Der Handelsplatz Windau im 17. Jahrhundert. Mare Nostrum. 1999. 1: 72–74.

52 Sk.: Noteikumi par sveðo tirgotâju, kuìinieku un kuìu komandas locekïu tirdzniecîbu, 1700. gada
4. maijs: LVVA, 646. f., 1. apr., 2232. l., 15. lp. u.c. “Sûdzîba par holandieðu liìeriem. 1639. gads”:
turpat, 554. f., 1. apr., 1764. l., 20., 21. lp. Par tirgus dienâm sk.: 1694. gada râtes likumi (Bursprake,
Bauersprache): turpat, 646. f., 1. apr., 2058. l., 123.–126. lp.

53 Pçtera Vetkinda sastâdîts saraksts, Ventspils, 1699. gada 29. marts: turpat, 554. f., 3. apr., 1928. l.,
16.–18. lp.

54 Licences kantora nomnieka ziòojums hercogam Ferdinandam, Jelgava, 1699. gada 22. jûnijs: turpat,
1. apr., 2525. l., 27.–30. lp.

55 Pçtera Vetkinda ziòojums hercogam Frîdriham Kazimiram, Ventspils, 1697. gada 6. jûnijs: turpat,
947. l., 126. lp.; Kornçlija Zîverta ziòojums hercogam Ferdinandam, Ventspils, 1698. gada 3. aprîlis:
turpat, 3. apr., 1759. l., 4. lp. u.c.

56 Ventspils pilskungs gadâ saòçma 700 guldeòu, muiþas pârvaldnieks – 597 guldeòus, bet viòu amata
brâïi Kandavâ 800 un attiecîgi 606 guldeòus. Par krasta fogta algu ziòu nav, bet viòa kolçìu alga
Liepâjâ bija 318 guldeòi un Sventajâ 114 guldeòi: turpat, 1904. l., 23.–26. lp.

57 Pçtera Vetkinda ziòojums hercogam Frîdriham Kazimiram, Ventspils, 1694. gada 16. septembris:
turpat, 1927. l., 51. lp.

58 “Bez tam vçl darbs pie kuìiem stipri kavçjis lauksaimniecîbu.” Sk.: Frîdriha Hardelofa ziòojums
hercogam Ferdinandam, Ventspils [1699. gada augusta sâkums]: turpat, 1755. l., 78. lp. u.c.

59 Pçtera Vetkinda ziòojums hercogam Frîdriham Kazimiram, Ventspils, 1697. gada 24. novembris:
turpat, 1. apr., 947. l., 244. lp.

60 Ventspils pilskunga Ernsta fon der Brigena (Brüggen) ziòojums par pilstiesas sçdi 5. augustâ
[1697. gads]: turpat, 335., 157. lp.

61 Pçtera Vetkinda ziòojums hercogam Frîdriham Kazimiram, Ventspils, 1697. gada 6. jûnijs: turpat,
947. l., 126. lp. Bûvmeistars atzîmçjis, “ka pavadît savu dzîvi tâ, t.i., strâdât ar ïaudîm, kam trûkst
maizes, man ir ïoti grûti”. Sk.: Kornçlija Zîverta ziòojums Kristofam Kalauam, Ventspils, 1696. gada
3. jûnijs: turpat, 3. apr., 1755. l., 15. lp.

62 Kornçlija Zîverta ziòojums hercogam Ferdinandam, Ventspils, 1699. gada 7. jûlijs: turpat, 70. lp.;
turpat, 1837. l., Nr. 13.

63 “Komisijas slçdziens sakarâ ar kuìubûves meistara Kornçlija Zîverta iesniegto sûdzîbu pret krasta
fogtu Pçteri Vetkindu”, Ventspils, 1705. gada 5. decembris: turpat, 1755. l., 101.–104. lp.; “Bûvmeistara
Zîverta iesniegtâs sûdzîbas kopija”: turpat, 1928. l., 90.–93. lp.

64 “Lieta par Ventspils ostas bûvi”, Ventspils, 1705. gada 16. decembris: turpat, 100. lp. u.c.
65 1711. gada 22. maijâ, piemçram, Ventspils birìeru kârtâ uzòçma 1665. gadâ dzimuðo Lîbekas tirgotâju

Mihaelu Henku (Henck), Heinrihu Danielu Reiteru (Reuter) un Kristianu Vilhelmu Zçlu (Seel), “jo mçra
laikâ daudzi izmiruði”: turpat, 5759. f., 2. apr., 111. l., 11. lp.
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66 LVVA, 5759. f., 2. apr.,  554. 1, 947, fol. 310–315.
67 Prinz Ferdinand von Kurland (1655–1737), Regent 1698.
68 Abel Cramer, von 12.07.1693–02.10.1711 Amtschreiber zu Rothof: Seuberlich, Bürger (wie Anm. 25),

S. 39.
69 Caspar Seyfried erhielt 1651 das Bürgerrecht, von 1674–1677 und 1696 bis zu seinem Tode 1699 war

er Ratsverwandter sowie von 07.04.1677–1694 und 01.09.1698–31.12.1698 Gerichtsvogt, 1670 und
1671 Stadtältermann: Seuberlich, E. Bürger und Einwohner der Stadt Windau in Kurland. (wie Anm. 25).
S. 77, 43, 47, 53.

70 Peter Lorenz Reuter war 1696–1697 Kirchenvorsteher, 1698–1699 Ältermann der Kaufmannschaft:
Seuberlich, E. Bürger und Einwohner der Stadt Windau in Kurland (wie Anm. 25). S. 60, 53.

71 Peter Wetkindt war von März 1691–1698 und September 1705 bis zu seinem Tode im Winter 1710/11
Strandvogt in Windau.

72 Die Maße entsprechen: 1 Lof = 68,91 l; 1 Külmet = 11,477 l; 1 Schiffpfund = 163,8 kg; 1 Liespfund
= 8,19 kg; 1 Pfund = 0,409 kg. 1 Elle rigisch = ca. 56,30 cm.

73 Suhrs.
74 Küpe = niederdeutsche Form zu Kufe = Bottich.
75 Sämischleder bezeichnet ein geschmeidiges Leder; Gehenk ist die Vorrichtung zum Anhängen des

Degens.
76 Kartätsche bezeichnet ein Artilleriegeschoß.
77 Lafette = Untergestell eines Geschützes.
78 Mulde = längliches Gefäß oder Vertiefung in der Erde.
79 Ehden/Çdas.
80 Forke = Heugabel, stören = stochern.
81 Enkel = Gelenk.
82 Wollkämme.
83 Bourre frz. = grober, brauner WollstofQf.
84 Die Insel Tobago war in der Mitte des 17. Jahrhunderts zeitweise kurländische Kolonie.
85 Später hinzugefügt.
86 Besemer = Hand-Schnellwaage
87 Bracker = Warenprüfer.
88 Bake = Seezeichen.
89 Kohl, Kolben = Stangen.
90 Christoph Thomae war 03.03.1677–1705 Stadtschreiber von Windau, 1699 ist er als Kommissar für

das Armenhaus erwähnt.

Almut Bues

STRANDVOGTEI, WERFT, HAFEN VON WINDAU ZUR

ZEIT VON PETER WETKINDT

Die kurländischen Häfen waren nicht eisfrei und noch weit bis in das Frühjahr
zugefroren, sie versandeten, da an Flussmündungen gelegen, relativ schnell,
und mussten kostspielig ausgebaggert werden. Nicht nur die Fahrrinne des Hafens
musste gepflegt werden, auch die Bollwerke waren häufig auszubessern. Das
galt auch für den Naturhafen Windau.

Zur Wirtschaftspolitik Herzog Jakobs hatte die Förderung des Schiffsbaus
gehört. Die Werft, die sich nach einem Plan des 17. Jahrhunderts am linken Ufer
der Windau, östlich der Stadt in Richtung des herzoglichen Amts Rothof befand,
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bestand aus der Baustätte, der Segelmacherei und der Reeperbahn; hier arbeiteten
um die 70 Personen. Auf der Werft wurden Schiffe umgebaut oder ausgebessert,
denn die rauhe See ramponierte manches Gefährt.

Die Strandvögte waren sowohl Zollbeamte und Steuereinnehmer mit
richterlichen Befugnissen als auch herzogliche Spediteure und Faktoren. Sie
wachten über die Strand-Speicher, übermittelten Nachrichten von Schiffen und
nannten die Preise der Waren, sie sandten die bestellten Güter an den herzoglichen
Hof. Nehmen wir als Beispiel Peter Wetkindt, der 1691 die Strandvogtei von seinem
Vater übernahm. Er scheint ein angesehener und wohl nicht ganz armer Bürger
gewesen zu sein. In den Unruhen nach dem Tode Herzog Friedrich Casimirs 1698
musste er die Strandvogtei aufgeben. 1705, nach dem Abzug der Schweden,
wurde Wetkindt wieder in sein Amt eingesetzt; er starb wohl bei der großen
Pestepidemie 1710/11.

Einige Handelsmechanismen zeigt am besten der Schiffsalltag in Windau. In
der herzoglichen Strandordnung aus dem Jahre 1651 war die Ankunft der Schiffe
genau geregelt. Nicht nur für die Überwachung des Strandes und des Zolles war
der Strandvogt zuständig, er hatte darüber hinaus das Heranführen der herzoglichen
Waren zu beaufsichtigen, deren Qualität zu überprüfen und die Verschiffung
und Verproviantierung zu koordinieren. Ein in Windau anerkannter Schiffer war
der aus Holland stammende Dirick Gerets Grodt, der dem Herzog seit 1686
diente.

Die Erträge des Handels teilten sich Landesherr, Adel und die Kaufleute.
Doch für ein Handeln im größeren Rahmen fehlte es den Einheimischen an
Kapital; Kredite gab es nur schwer, die Kaufleute mussten sich daher auf den
Zwischenhandel von den (ausländischen) Schiffen in das Hinterland beschränken.

Als herzogliche Beamte fungierten in Windau der Haupt- und Amtmann, der
Strandvogt und Lizentschreiber, die mit unzähligen Schwierigkeiten zu kämpfen
hatten. Da war zuerst einmal der Weg zur Entscheidungsfindung, alles lief als
„Chefsache“, das heißt, man musste mindestens eine Woche auf die Anweisungen
aus Mitau warten. Ob ein Schiff zusätzliche Fracht laden sollte, ob für einen
verstorbenen Arbeiter ein Nachfolger eingestellt werden konnte, ob ein Haus
repariert oder die Miete erhöht werden durfte, nichts konnte in Eigenverantwortung
angeordnet werden. Neben Kommunikations- gab es auch Transportprobleme;
das Wetter spielte nicht mit, es waren keine Gefährte frei oder die dringend
benötigten Arbeiter waren gerade bei der Ernte. Überwachung und Koordination
der Fracht erforderten ein großes Geschick; Qualität und Maß der Ware ließen
oftmals zu wünschen übrig. Diebstähle waren zahlreich, der Strand konnte
eigentlich nicht überwacht werden. Diese Unlänglichkeiten wurden von ewigen
Kompetenzstreitigkeiten begleitet.

Doch sahen Stadt und Hafen auch glanzvolle Zeiten, von Windau liefen die
großen, für Westeuropa gebauten Schiffe vom Stapel, von hier stachen die
Kriegsschiffe siegesgewiss in See, und von Windau begannen alle Entdeckungs-
und Abenteuerfahrten. Der Hafen an der Windau war das Verbindungsglied zu
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den kurländischen Übersee-Kolonien, hier erreichten die exotischen Gewürze
und Tiere, die Bewohner der Kolonien und die Luxuswaren das Herzogtum.

Mehrmals musste man Rückschläge einstecken, nach den Verwüstungen der
polnisch-schwedischen Kriege in den zwanziger und dreißiger Jahren des
17. Jahrhunderts zerstörten schwedische Soldaten im Jahre 1658 das unbefestigte
Windau und den Hafen, 1659 wurde die Stadt von Polen erobert. Kaum hatte
man sich von der erneuten schwedischen Besetzung der Jahre 1701 bis 1705
erholt, wütete die Pest im Herbst 1710 in Windau so sehr, dass nur wenige Familien
die Seuche überlebten. Diese Naturkatastrophe sollte mit ausschlaggebend sein,
dass die Bürger der Hafenstadt Libau, ihre Chance nutzend, den Handel vermehrt
in ihre Stadt lenken konnten.

Iesniegts 2002. gada 17. jûnijâ
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